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OZNAMENIE
Ministerstva zahranicnych veci Slovenskej republiky

Ministerstvo zahrani¢nych veci Slovenskej republiky oznamuje, Ze 15. januara 1997 bola v
Bruseli podpisana Zmluva medzi vladou Slovenskej republiky a vladou Belgického kralovstva o
zamedzeni dvojitého zdanenia a zabraneni danovému uniku v odbore dani z prijmov a z majetku.

Narodna rada Slovenskej republiky so zmluvou vyslovila stihlas svojim uznesenim ¢. 716 z 9.
februara 2000. Prezident Slovenskej republiky zmluvu ratifikoval 11. maja 2000.

Zmluva nadobudla platnost 13. juna 2000 na zaklade ¢lanku 29 ods. 1, v zmysle oznamenia ¢.
354/2002 Z. z.
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K oznameniu ¢. 92
2007 Z. z.

ZMLUVA medzi vladou Slovenskej republiky a vladou Belgického kralovstva o zamedzeni
dvojitého zdanenia a zabraneni daniovému tuniku v odbore dani z prijmov a z majetku

Vlada Slovenskej republiky a vlada Belgického kralovstva,

prajuc si uzavriel zmluvu o zamedzeni dvojitého zdanenia a zabraneni danovému uniku v
odbore dani z prijmov a z majetku, dohodli sa takto:

KAPITOLA I
PREDMET ZMLUVY

Clanok 1
Osoby, na ktoré sa zmluva vztahuje

Tato zmluva sa vztahuje na osoby, ktoré maju bydlisko alebo sidlo v jednom zmluvnom State
alebo v oboch zmluvnych statoch (rezidenti).

Clanok 2
Dane, na ktoré sa zmluva vztahuje

1. Tato zmluva sa vztahuje na dane z prijmu a z majetku ukladané v mene kazdého zo zmluvnych
Statov alebo jeho nizSich spravnych utvarov, alebo miestnych organov bez ohladu na sposob ich
vyberania.

2. Za dane z prijmu a z majetku sa povazuju vSetky dane vyberané z celkového prijmu, z
celkového majetku alebo z casti prijmov alebo majetku vratane dani zo zisku zo scudzenia
hnutelného alebo nehnutelného majetku, dani z celkového objemu miezd alebo platov
vyplacanych podnikmi, ako aj dani z prirastku majetku.

3. Sucasné dane, na ktoré sa zmluva vztahuje, st najma:
a) na Slovensku
i) dan z prijmov fyzickych os6b,
ii) dan z prijmov pravnickych osob,
iii) dan z nehnutelnosti,
vratane akejkolvek zrazkovej dane a doplatkov na tieto dane (dalej len ,slovenska dan®),
b) v Belgicku
i) dan z prijmu fyzickych osob,
ii) dan z prijmu spoloc¢nosti,
iii) dan z prijmu pravnickych osob,
iv) dan z prijmu nerezidentov,
v) S§pecialne vyberana dan prispésobena na dan z prijmov fyzickych osoéb,
vi) dodatocny krizovy prispevok

vratane preddavkov, doplatkov na tieto dane a preddavky a doplatkov na daniach z
prijmov fyzickych osob (dalej len ,belgicka dan®).

4. Tato zmluva sa vztahuje aj na vSetky dane rovnakého alebo podobného druhu, ktoré sa budu
ukladat po podpisani tejto zmluvy popri sucasnych daniach alebo namiesto stuc¢asnych dani.
Prislusné urady zmluvnych Statov si vzajomne oznamia vSetky podstatné zmeny, ktoré sa
vykonali v ich prislusnych danovych zakonoch.
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KAPITOLA II
DEFINICIE

Clanok 3
Vseobecné definicie
1. Na ucely tejto zmluvy, ak suvislost nevyzaduje odlisSny vyklad,

a) pojem ,Slovensko“ oznacuje Slovensku republiku, a ak je pouzity v zemepisnom zmysle,
oznacuje uzemie Slovenskej republiky, na ktorom Slovenska republika vykonava svoje
suverénne prava alebo sudnu pravomoc v stillade s medzinarodnym pravom,

b) pojem ,Belgicko® oznacuje Belgické kralovstvo, a ak je pouzity v zemepisnom zmysle,
oznacuje uzemie Belgického kralovstva vratane vysostnych vod a ktorejkolvek inej oblasti v
mori a vo vzdusnom priestore, na ktorom Belgické kralovstvo vykonava v sulade s
medzinarodnym pravom svoje suverénne prava alebo stidnu pravomoc,

c) pojmy .,jeden zmluvny Stat® a ,druhy zmluvny Stat* oznacujui podla danych okolnosti
Slovensko alebo Belgicko,

d) pojem ,osoba“ zahina fyzicku osobu, spolo¢nost a vSetky iné zdruzenia osoéb,

e) pojem ,spolocnost” oznacuje akukolvek pravnicku osobu alebo akéhokolvek nositela prav
povazovaného na ucely zdanenia za pravnicka osobu v zmluvnom State, ktorého je
rezidentom,

f) pojmy ,podnik jedného zmluvného Sstatu“ a ,podnik druhého zmluvného statu“ oznacuju
podla okolnosti podnik prevadzkovany rezidentom jedného zmluvného Statu a podnik
prevadzkovany rezidentom druhého zmluvného Statu,

g) pojem ,medzinarodna doprava“ oznacuje akukolvek dopravu uskutoc¢novanu lodou,
lietadlom, Zelezni¢nym alebo cestnym vozidlom prevadzkovanu podnikom, ktorého miesto
skutoéného vedenia je umiestnené v jednom zmluvnom State, ak sa taka lod, lietadlo,
Zeleznicné alebo cestné vozidlo neprevadzkuju len medzi miestami v druhom zmluvnom
State,

h) pojem ,Statni prislusnici“ oznacuje

i) vSetky fyzické osoby, ktoré maju Statne ob¢ianstvo niektorého zmluvného statu,

ii) vSetky pravnické osoby, osobné obchodné spolo¢nosti (partnerships) a zdruzenia zriadené
podla prava platného v niektorom zmluvnom State,

i) pojem ,prislusny urad“ oznacuje v pripade oboch zmluvnych statov ministra financii alebo
jeho splnomocneného zastupcu.

2. Kazdy pojem, ktory nie je inak definovany, bude mat pri uplatnovani tejto zmluvy zmluvnym
Statom taky vyznam, aky mu patri podla prava tohto Statu, ktoré upravuje dane, na ktoré sa
vztahuje tato zmluva, ak suvislost nevyzaduje odlisny vyklad.

Clanok 4
Rezident

1. Na ucely tejto zmluvy pojem ,rezident jedného zmluvného Statu®* oznacuje kazdua osobu, ktora
podla prava tohto Statu podlieha v tomto State zdaneniu z dovodu svojho bydliska, staleho
pobytu, miesta vedenia alebo akéhokolvek iného podobného kritéria. Tento pojem vsak
nezahina osobu, ktora podlieha zdaneniu v tomto State iba z doévodu prijmu zo zdrojov v tomto
State alebo majetku umiestneného v tomto State.

2. Ak je fyzicka osoba podla ustanoveni odseku 1 rezidentom oboch zmluvnych Statov, urdi sa jej
postavenie takto:

a) predpoklada sa, Ze tato osoba je rezidentom toho Statu, v ktorom ma staly byt; ak ma staly
byt v oboch Statoch, predpoklada sa, Ze je rezidentom toho Statu, ku ktorému ma uzSie
osobné a hospodarske vztahy (stredisko Zivotne délezitych zaujmov),
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b) ak nemozno urcit, v ktorom State ma tato osoba stredisko svojich Zivotne ddlezitych zaujmov
alebo ak nema staly byt v ziadnom State, predpoklada sa, ze je rezidentom toho Statu, v
ktorom sa obvykle zdrziava,

c) ak sa tato osoba obvykle zdrziava v oboch Statoch alebo sa nezdrziava v ziadnom z nich,
predpoklada sa, zZe je rezidentom toho statu, ktorého je statnym prislusnikom,

d) ak je tato osoba Statnym prisluSnikom oboch Statov alebo nie je Statnym prislusnikom
Ziadneho z nich, upravia prislusné urady zmluvnych Statov tato otazku vzajomnou dohodou.

3. Ak osoba ina nez fyzicka osoba je podla ustanoveni odseku 1 rezidentom oboch zmluvnych
Statov, predpoklada sa, Ze je rezidentom toho Statu, v ktorom sa nachadza miesto jej
skutocného vedenia.

Clanok 5
Stala prevadzkaren

1. Na ucely tejto zmluvy pojem ,stala prevadzkaren“ oznacuje trvalé zariadenie na podnikanie,
ktorého prostrednictvom podnik vykonava uplne alebo scasti svoju ¢innost.

2. Pojem ,stala prevadzkaren“ zahina najma

a) miesto vedenia,

b) zavod,

c) kancelariu,

d) tovaren,

e) dielnu a

f) banu, nalezisko ropy alebo plynu, lom alebo akékolvek iné miesto, kde sa tazia prirodné
zdroje.

3. Stavenisko alebo stavba, alebo inStalacny projekt, alebo dozorné alebo konzultacné ¢innosti vo
vztahu k takému stavenisku, stavbe alebo inStalacnému projektu predstavuju stalu
prevadzkaren, iba ak trvaju viac nez dvanast mesiacov.

4. Bez ohladu na predchadzajuce ustanovenia tohto c¢lanku predpoklada sa, ze pojem ,stala
prevadzkaren“ nezahifna

a) zariadenie, ktoré sa vyuziva iba na ucely uskladnenia, vystavenia alebo dodania tovaru
patriaceho podniku,

b) zasobu tovaru patriaceho podniku, ktora sa udrziava iba na ucely uskladnenia, vystavenia
alebo dodania,

¢) zasobu tovaru patriaceho podniku, ktora sa udrziava iba na tucely spracovania inym
podnikom,

d) trvalé zariadenie na podnikanie, ktoré sa udrziava iba na ucely nakupu tovaru alebo
zhromazdovania informacii pre podnik,

e) trvalé zariadenie na podnikanie, ktoré sa udrziava iba na ucely poskytovania akychkolvek
inych cinnosti, ktoré maju pre podnik pripravny alebo pomocny charakter,

f) trvalé zariadenie na podnikanie, ktoré sa udrziava iba na ucely vykonavania akychkolvek
spojenych cinnosti uvedenych v pismenach a) az e), ak celkova ¢innost trvalého zariadenia
na podnikanie vyplyvajiica z tohto spojenia ma pripravny alebo pomocny charakter.

5. Ak bez ohladu na ustanovenia odsekov 1 a 2 osoba — ina ako nezavisly zastupca v zmysle
odseku 6 - kona v zmluvnom State v mene podniku a ma a obvykle uplatnuje pravomoc
uzatvarat zmluvy v mene podniku, predpoklada sa, Ze tento podnik ma stalu prevadzkaren v
tomto State vo vzfahu ku vSetkym cinnostiam, ktoré tato osoba vykonava pre podnik, ak
C¢innosti tejto osoby nie su obmedzené na cinnosti uvedené v odseku 4, ktoré, keby sa
uskutocnovali prostrednictvom trvalého zariadenia na podnikanie, by nezakladali existenciu
stalej prevadzkarne podla ustanoveni tohto odseku.

6. Nepredpoklada sa, Ze podnik jedného zmluvného Statu ma stalu prevadzkaren v druhom
zmluvnom State len preto, Ze v tomto State vykonava svoju ¢innost prostrednictvom makléra,



92/2007 Z. z. Zbierka zakonov Slovenskej republiky Strana 5

generalneho komisionara alebo iného nezavislého zastupcu, ak tieto osoby konaji v ramci
svojej riadnej cinnosti.

7. Skutocnost, Ze spolocnost, ktora je rezidentom jedného zmluvného Statu, ovlada spoloc¢nost
alebo je ovladana spolo¢nostou, ktora je rezidentom druhého zmluvného Statu alebo ktora
vykonava svoju ¢innost v tomto druhom State (i uz prostrednictvom stalej prevadzkarne alebo
inak), neurobi sama osebe zo ziadnej tejto spolocnosti stalu prevadzkaren druhej spolocnosti.

KAPITOLA III
ZDANENIE PRiJMU

Clanok 6
Prijmy z nehnutelného majetku

1. Prijmy, ktoré pobera rezident jedného zmluvného Statu z nehnutelného majetku (vratane
prijmov z polnohospodarstva alebo lesnictva) umiestneného v druhom zmluvnom State, moézu
byt zdanené v tomto druhom State.

2. Pojem ,nehnutelny majetok” ma taky vyznam, aky ma podla zakonov zmluvného statu, v
ktorom je tento majetok umiestneny. Tento pojem zahifna v kazdom pripade prislusenstvo
nehnutelného majetku, zivy a mitvy inventar pouzivany v polnohospodarstve a lesnictve, prava,
pre ktoré platia ustanovenia obcianskeho prava vzfahujuce sa na pozemky, pravo pouZivania
nehnutelného majetku a prava na premenlivé alebo pevné platby za faZzenie alebo za povolenie
na tazbu nerastnych lozisk, pramenov a inych prirodnych zdrojov; lode, ¢lny a lietadla sa
nepovazuju za nehnutelny majetok.

3. Ustanovenie odseku 1 sa pouzije na prijmy z priameho uzivania, najmu alebo z kazdého iného
spOsobu pouzivania nehnutelného majetku.

4. Ustanovenia odsekov 1 a 3 sa pouziju aj na prijmy z nehnutelného majetku podniku a na
prijmy z nehnutelného majetku pouzivaného na vykon nezavislych povolani.

Clanok 7
Zisky podnikov

1. Zisky podniku jedného zmluvného Statu podliehaju zdaneniu len v tomto State, ak podnik
nevykonava svoju ¢innost v druhom zmluvnom State prostrednictvom stalej prevadzkarne,
ktora je tam umiestnena. Ak podnik vykonava svoju ¢innost tymto spéosobom, mézu sa zisky
podniku zdanit v tomto druhom State, ale iba v takom rozsahu, v akom ich mozno pripocitat
tejto stalej prevadzkarni.

2. Ak podnik jedného zmluvného Statu vykonava svoju c¢innost v druhom zmluvnom State
prostrednictvom stalej prevadzkarne, ktora je tam umiestnena, urcia sa s vynimkou ustanoveni
odseku 3 v kazdom zmluvnom State tejto stalej prevadzkarni zisky, ktoré by bola mohla docielit,
keby ako samostatny a oddeleny podnik vykonavala rovnaké alebo obdobné cinnosti za
rovnakych alebo obdobnych podmienok a konala uplne nezavisle.

3. Pri urcovani ziskov stalej prevadzkarne sa povoluje odpocitat naklady vynalozené na ciele
sledované touto prevadzkarnou vratane nakladov na vedenie a vSeobecnych spravnych
vydavkov takto vynalozenych, ¢i uz vznikli v State, v ktorom je tato stala prevadzkaren
umiestnena, alebo inde.

4. Ak je v niektorom zmluvnom State obvyklé urcit zisky, ktoré sa maju pripocitat stalej
prevadzkarni na zaklade rozdelenia celkového zisku podniku jeho réoznym castiam, ustanovenie
odseku 2 nevylucuje, aby tento zmluvny stat urcil zisky, ktoré sa maju zdanit tymto obvyklym
rozdelenim; pouzity spdsob rozdelenia zisku musi byt vSak taky, aby vysledok bol v sulade so
zasadami stanovenymi v tomto clanku.

5. Stalej prevadzkarni sa nepripocitavaju ziadne zisky na zaklade skutoc¢nosti, Ze iba nakupovala
tovar pre podnik.

6. Zisky, ktoré sa maju pripocitat stalej prevadzkarni, na ucely predchadzajucich odsekov sa urcia
kazdy rok rovnakym sposobom, ak neexistuju dostato¢né dévody pre iny postup.

7. Ak zisky zahfnaju prijmy, ktoré su uvedené osobitne v inych c¢lankoch tejto zmluvy, nebudu
ustanovenia tychto ¢lankov dotknuté ustanoveniami tohto ¢lanku.
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Clanok 8
Medzinarodna doprava a vnitrozemska vodna doprava

1. Zisky z prevadzkovania lodi, lietadiel, Zelezniénych alebo cestnych vozidiel v medzinarodnej
doprave podliehaju zdaneniu len v tom zmluvnom State, v ktorom je sidlo skuto¢ného vedenia
podniku.

2. Zisky z prevadzkovania ¢lnov vo vnutrozemskej vodnej doprave podliehaju zdaneniu len v tom
zmluvnom State, v ktorom je sidlo skuto¢ného vedenia podniku.

3. Na ucely tohto ¢lanku zisky z prevadzky lodi alebo lietadiel v medzinarodnej doprave zahfnaju
aj zisky z prenajmu celych lodi alebo lietadiel pouzivanych v medzinarodnej doprave, ak taky
prenajom je doplnujuci k prevadzke lodi alebo lietadiel v medzinarodnej doprave.

4. Ak sidlo skutoéného vedenia podniku lodnej dopravy alebo podniku vnutrozemskej vodnej
dopravy je na palube lode alebo ¢lna, povaZzuje sa za umiestnené v tom zmluvnom State, v
ktorom sa nachadza domovsky pristav tejto lode alebo ¢lna, alebo ak nie je taky domovsky
pristav, v tom zmluvnom State, ktorého je prevadzkovatel lode alebo ¢lna rezidentom.

5. Ustanovenie odseku 1 plati aj pre zisky z ucasti na poole, spoloénej prevadzke alebo
medzinarodnej prevadzkovej organizacii.

Clanok 9
Spolocné podniky
Ak

a) sa podnik jedného zmluvného statu priamo alebo nepriamo podiela na riadeni, kontrole alebo
majetku podniku druhého zmluvného statu, alebo

b) tie isté osoby sa priamo alebo nepriamo podielaju na riadeni, kontrole alebo majetku podniku
jedného zmluvného statu i podniku druhého zmluvného statu

a ak v tychto pripadoch su oba podniky vo svojich obchodnych alebo finanénych vztahoch viazané

podmienkami, ktoré sa dohodli alebo im boli uloZené a ktoré sa liSia od podmienok, ktoré by sa

dohodli medzi nezavislymi podnikmi, mozno akékolvek zisky, ktoré by bez tychto podmienok

dosiahol jeden z podnikov, ale vzhladom na tieto podmienky ich nedosiahol, zahrnut do ziskov

tohto podniku a nasledne zdanit.

Clanok 10
Dividendy

1. Dividendy vyplacané spoloc¢nostou, ktora je rezidentom jedného zmluvného Statu, osobe, ktora
je rezidentom druhého zmluvného statu, moézu sa zdanit v tomto druhom State.

2. Tieto dividendy vSak mozno zdanit aj v zmluvnom State, ktorého je spolocnost vyplacajuca
dividendy rezidentom, a to podla pravnych predpisov tohto Statu, ak vSak skutocny vlastnik
dividend je rezidentom druhého zmluvného statu, dan takto stanovena nepresiahne

a) 5 % hrubej sumy dividend, ak skutoé¢nym vlastnikom je spolo¢nost, ktora priamo alebo
nepriamo vlastni najmenej 25 % majetku spolo¢nosti vyplacajucej dividendy,

b) 15 % hrubej sumy dividend vo vSetkych ostatnych pripadoch.
Tento odsek sa nedotyka zdanenia ziskov spolo¢nosti, z ktorych sa dividendy vyplacaju.

3. Pojem ,dividendy* pouzity v tomto ¢lanku oznacuje prijmy z akcii, ,jouissance” akcii alebo
sjouissance“ prav, banskych akcii, zakladatelskych akcii alebo inych prav s vynimkou
pohladavok, z podielov na zisku, ako aj prijmy - aj ked sa vyplacaju vo forme turokov — ktoré sa
povazuju za prijmy z akcii podla vnutornych danovych predpisov Statu, ktorého je spoloc¢nost
vyplacajuca dividendy rezidentom.

4. Ustanovenia odsekov 1 a 2 sa nepouziju, ak skutocny vlastnik dividend, ktory je rezidentom
jedného zmluvného Statu, vykonava v druhom zmluvnom State, ktorého rezidentom je
spoloc¢nost vyplacajuca dividendy, priemyselnt alebo obchodnu ¢innost prostrednictvom stalej
prevadzkarne, ktora je tam umiestnena, alebo ak vykonava v tomto druhom State nezavislé
povolanie prostrednictvom stalej zakladne tam umiestnenej a ak sa ucasf, pre ktoru sa
dividendy vyplacaju, skutocne viaze na tuto stalu prevadzkaren alebo na tato stalu zakladnu. V
takom pripade sa pouziju ustanovenia ¢lanku 7 alebo ¢lanku 14 podla toho, o aky pripad ide.
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5. Ak spoloc¢nost, ktora je rezidentom jedného zmluvného Statu, dosahuje zisky alebo prijmy z
druhého zmluvného Statu, tento druhy Stat nemoéze zdanit dividendy vyplacané spolo¢nostou s
vynimkou pripadov, ak sa tieto dividendy vyplacaju rezidentovi tohto druhého statu alebo ak sa
ucast, pre ktoru sa dividendy vyplacaju, skuto¢ne viaze na stalu prevadzkaren alebo na stalu
zakladnu, ktora je umiestnena v tomto druhom State, ani podrobit nerozdelené zisky
spolocnosti dani z nerozdelenych ziskov, aj ked vyplacané dividendy alebo nerozdelené zisky
uplne alebo scasti pozostavaju zo ziskov alebo z prijmov dosiahnutych v tomto druhom State.

Clanok 11
Uroky

1. Uroky majuace zdroj v jednom zmluvnom State, ktoré pobera rezident druhého zmluvného statu,
mozu byt zdanené v tomto druhom State.

2. Také uroky mozno vSak zdanit v zmluvnom State, v ktorom maju zdroj, a to podla pravnych
predpisov tohto Statu, ale ak skuto¢ny vlastnik tirokov je rezidentom druhého zmluvného statu,
dan takto ulozena nepresiahne 10 % hrubej sumy urokov.

3. Bez ohladu na ustanovenia odseku 2 uroky budu oslobodené od dane v zmluvnom State, v
ktorom maju svoj zdroj, ak ide o

a) uroky z obchodnych pohladavok vratane pohladavok, ktoré maju formu obchodnych
papierov, vyplyvajuce zo splacania tovaru alebo sluzby dodanych podnikom,

b) uroky vyplacané z poskytnutej pozicky, ktora je garantovana alebo poistena, alebo predlzenie
uveru je garantované alebo poistené verejnymi subjektmi, ktorych cielom je podporovat
export,

bankami alebo verejnymi tiverovymi institiciami dvoch zmluvnych Statov,

d) uroky vyplacané druhému zmluvnému Statu alebo jeho nizSiemu spravnemu utvaru, alebo
miestnemu organu.

4. Pojem ,uroky“ pouzity v tomto clanku oznacuje prijmy z pohladavok akéhokolvek druhu
zabezpecenych alebo nezabezpecenych zaloznym pravom k nehnutelnosti, bez ohladu na to, ¢i
maju alebo nemaju pravo ucasti na zisku dlznika, a najmé prijmy z vladnych cennych papierov
a prijmy z obligacii alebo z dlhopisov vratane prémii a vyhier spojenych s tymito cennymi
papiermi, obligaciami alebo dlhopismi. Pojem ,aroky“ nezahina na ucely tohto ¢lanku penale za
oneskorenu platbu alebo uroky povazované za dividendy podla ¢lanku 10 ods. 3.

5. Ustanovenia odsekov 1, 2 a 3 sa nepouziju, ak skuto¢ny vlastnik tirokov, ktory je rezidentom
jedného zmluvného statu, vykonava v druhom zmluvnom State, v ktorom maja uroky zdroj,
priemyselnu alebo obchodnu ¢innost prostrednictvom stalej prevadzkarne, ktora je tam
umiestnena, alebo vykonava v tomto druhom State nezavislé povolanie prostrednictvom stalej
zakladne tam umiestnenej, a ak sa pohladavka, z ktorej sa tiroky vyplacaju, skutocne viaze na
tato stalu prevadzkaren alebo na tuto stalu zakladnu. V takom pripade sa pouziju ustanovenia
¢lanku 7 alebo ¢lanku 14 podla toho, o aky pripad ide.

6. Predpoklada sa, Zze iroky maju zdroj v zmluvnom State, ak platitelom je tento Stat sam, jeho
nizsi spravny utvar, miestny organ alebo rezident tohto Statu. Ak vSak osoba platiaca uroky,
bez ohladu na to, ¢i je rezidentom zmluvného Statu, ma v zmluvnom State stalu prevadzkaren
alebo stalu zakladnu, v suvislosti s ktorou vzniklo zadlzenie, z ktorého su platené uroky, ktoré
idu na tarchu tejto stalej prevadzkarne alebo stalej zakladne, potom za zdroj takychto tirokov sa
povazuje Stat, v ktorom je stala prevadzkaren alebo stala zakladna umiestnena.

7. Ak suma urokov vztahujucich sa na pohladavku, z ktorej sa uroky vyplacaju, presahuje v
dosledku osobitnych vztahov, ktoré existuju medzi platitelom a skutoénym vlastnikom tirokov
alebo ktoré jeden aj druhy udrziavaju s trefou osobou, sumu, ktora by bol dohodol platitel so
skutoénym vlastnikom, keby neboli také vztahy, pouziji sa ustanovenia tohto ¢lanku len na
tato naposledy uvedenu sumu. Suma platieb, ktora ju presahuje, sa v tomto pripade moéze
zdanit v zmluvnom State, v ktorom maja uroky svoj zdroj, podla pravnych predpisov tohto
Statu.
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Clanok 12
Licencné poplatky

1. Licencné poplatky, ktoré maju zdroj v jednom zmluvnom State a vyplacaju sa rezidentovi
druhého zmluvného Statu, mézu sa zdanit v tomto druhom State.

2. Tieto licencné poplatky sa vSak mozu zdanit aj v zmluvnom State, v ktorom je ich zdroj, a to
podla pravnych predpisov tohto Statu, ale ak je skutocny vlastnik licen¢nych poplatkov
rezidentom druhého zmluvného Statu, dan takto stanovena nepresiahne 5 % hrubej sumy
licen¢nych poplatkov.

3. Pojem ,licenc¢né poplatky® pouzity v tomto ¢lanku oznacuje platby akéhokolvek druhu platené
ako nahrada za pouzitie alebo za pravo na pouzitie akéhokolvek autorského prava k
literarnemu, umeleckému alebo vedeckému dielu vratane kinematografickych filmov a filmov
alebo nahravok pre televizne alebo rozhlasové vysielanie, akéhokolvek softwaru, patentu,
ochrannej znamky, navrhu alebo modelu, planu, tajného vzorca alebo vyrobného postupu,
alebo za informacie, ktoré sa vztahuju na skusenosti nadobudnuté v priemyselnej, obchodne;j
alebo vedeckej oblasti.

4. Ustanovenia odsekov 1 a 2 sa nepouziju, ak skutoc¢ny vlastnik licenénych poplatkov, ktory je
rezidentom jedného zmluvného Statu, vykonava v druhom zmluvnom State, v ktorom majua
licenéné poplatky zdroj, priemyselni alebo obchodnu ¢innost prostrednictvom stalej
prevadzkarne, ktora je tam umiestnena, alebo vykonava v tomto druhom State nezavislé
povolanie prostrednictvom stalej zakladne tam umiestnenej, a ak pravo alebo majetok, v
suvislosti s ktorym vznikaju licencné poplatky, sa skuto¢ne viazu na tuto stalu prevadzkaren
alebo stalu zakladnu. V tomto pripade sa pouziju ustanovenia ¢lanku 7 alebo ¢lanku 14 podla
toho, o aky pripad ide.

5. Predpoklada sa, Ze licen¢né poplatky majua zdroj v zmluvnom State, ak platitelom je sam Stat,
spravny utvar, miestny organ alebo rezident tohto statu. Ak vsak platitel licenénych poplatkov,
bez ohladu na to, ¢i je rezidentom niektorého zmluvného statu, ma v zmluvnom State stalu
prevadzkaren alebo stalu zakladnu, v suvislosti s ktorou vznikla povinnost platit licen¢né
poplatky, ktoré idu na tarchu stalej prevadzkarne alebo stalej zakladne, predpoklada sa, Ze tieto
licencéné poplatky maju zdroj v tom State, v ktorom je stala prevadzkaren alebo stala zakladna
umiestnena.

6. Ak suma licenénych poplatkov vztahujucich sa na pouzitie, pravo alebo na informaciu, za ktoré
sa platia, presahuje v dosledku osobitnych vztahov, ktoré existuji medzi platitelom a
skutoénym vlastnikom alebo ktoré jeden aj druhy udrziavaju s trefou osobou, sumu, ktoru by
dohodol platitel so skuto¢nym vlastnikom, keby neboli takéto vztahy, pouziji sa ustanovenia
tohto ¢lanku len na tuto naposledy uvedenti sumu. Suma platieb, ktora ju presahuje, sa v
takom pripade zdani v zmluvnom State, v ktorom maju licenéné poplatky svoj zdroj, podla
pravnych predpisov tohto statu.

Clanok 13
Zisky zo scudzenia majetku

1. Zisky plynuce rezidentovi jedného zmluvného Statu zo scudzenia nehnutelného majetku
uvedeného v ¢lanku 6, ktory je umiestneny v druhom zmluvnom State, mozno zdanit v tomto
druhom State.

2. Zisky zo scudzenia hnutelného majetku, ktory je c¢asfou prevadzkového majetku stalej
prevadzkarne, ktord ma podnik jedného zmluvného Statu v druhom zmluvnom State, alebo
hnutelného majetku patriaceho k stalej zakladni, ktorii ma rezident jedného zmluvného statu v
druhom zmluvnom State na vykon nezavislého povolania, vratane takto dosiahnutych ziskov zo
scudzenia takejto stalej prevadzkarne (samostatnej alebo spolu s celym podnikom) alebo takejto
stalej zakladne mé6zu sa zdanit v tomto druhom State.

3. Zisky zo scudzenia lodi, lietadiel, Zelezni¢cnych alebo cestnych vozidiel prevadzkovanych v
medzinarodnej doprave, ¢lnov vo vnutrozemskej vodnej doprave alebo hnutelného majetku,
ktory sluzi na prevadzkovanie tychto lodi, lietadiel, Zelezni¢nych alebo cestnych vozidiel alebo
¢lnov podliehajii zdaneniu len v tom zmluvnom State, v ktorom je sidlo skutoc¢ného vedenia
podniku.
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4. Zisky zo scudzenia iného majetku, nez je uvedeny v odsekoch 1, 2 a 3, podliehaju zdaneniu len
v tom zmluvnom sState, ktorého je scudzitel rezidentom.

Clanok 14
Nezavislé povolania

1. Prijmy, ktoré rezident jedného zmluvného Statu pobera zo slobodnych povolani alebo z inych
nezavislych ¢innosti podobného charakteru, podliehaju zdaneniu len v tomto State, ak prijemca
nema obvykle k dispozicii v druhom zmluvnom State stalu zakladnu na vykon svojich ¢innosti.
Ak ma k dispozicii takuto stalu zakladnu, moézu sa prijmy zdanit v druhom State, ale iba v
takom rozsahu, v akom ich mozno pripocitat tejto stalej zakladni.

2. Pojem ,slobodné povolanie® zahifna najma nezavislé vedecké, literarne, umelecke,
vychovavatelské alebo wucitelské cinnnosti, ako aj nezavislé cinnosti lekarov, pravnikov,
inzinierov, architektov, dentistov a tictovnych znalcov.

Clanok 15
Zamestnanie

1. Platy, mzdy a iné podobné odmeny, ktoré rezident jedného zmluvného statu pobera z dévodu
zamestnania, podliehaju zdaneniu, s vynimkou ustanoveni ¢lankov 16, 18 a 19, len v tomto
State, ak sa zamestnanie nevykonava v druhom zmluvnom State. Ak sa tam zamestnanie
vykonava, mo6zu sa odmeny prijaté zan zdanit v tomto druhom State.

2. Odmeny, ktoré rezident jedného zmluvného Statu pobera z dovodu zamestnania vykonavaného
v druhom zmluvnom State, moézu sa bez ohladu na ustanovenia odseku 1 zdanit len v skor
uvedenom State, ak

a) prijemca sa zdrziava v druhom State pocas jedného obdobia alebo aj viacerych obdobi, ktoré
nepresiahnu spolu 183 dni v akomkolvek 12-mesac¢nom obdobi, ktoré sa zacina alebo sa
konéi v prislusnom danovom roku, a

b) odmeny vyplaca zamestnavatel alebo sa vyplacaju v mene zamestnavatela, ktory nie je
rezidentom druhého statu, a

c) odmeny nejdu na tarchu stalej prevadzkarne alebo stalej zakladne, ktori ma zamestnavatel
v druhom State.

3. Bez ohladu na predchadzajuce ustanovenia tohto ¢lanku mézu sa odmeny poberané z doévodu
zamestnania vykonavaného na palube lode, lietadla, v Zeleznicnom alebo cestnom vozidle v
medzinarodnej doprave alebo na palube ¢lna vo vnutrozemskej vodnej doprave zdanit v
zmluvnom State, v ktorom je sidlo skuto¢ného vedenia podniku.

Clanok 16
Tantiémy

1. Tantiémy a iné podobné odmeny, ktoré rezident jedného zmluvného Statu pobera ako c¢len
spravnej rady alebo iného obdobného organu spolo¢nosti, ktora je rezidentom druhého
zmluvného Statu, mozno zdanit v tomto druhom State.

2. Odmenu, ktoru pobera osoba uvedena v odseku 1 zo spolo¢nosti za plnenie kazdodennych
funkcii riadiacej a technickej povahy, a odmenu, ktorua pobera rezident jedného zmluvného
Statu za jeho osobnu cinnost ako partner v spolo¢nosti inej, ako je spolocnost s akciovym
kapitalom, ktora je rezidentom druhého zmluvného Statu, mozno zdanit v sulade s
ustanoveniami ¢lanku 15 ods. 1.

Clanok 17
Umelci a Sportovci

1. Prijmy, ktoré pobera rezident jedného zmluvného statu ako umelec vystupujuici na verejnosti,
ako divadelny, filmovy, rozhlasovy alebo televizny umelec alebo hudobnik, alebo ako Sportovec,
z takych osobne vykonavanych cinnosti v druhom zmluvnom sState mozno bez ohladu na
ustanovenia ¢lankov 14 a 15 zdanit v tomto druhom State.
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2. Ak prijmy z ¢innosti osobne vykonavanych umelcom alebo Sportovcom neplynu priamo tomuto
umelcovi alebo Sportovcovi, ale inej osobe, mozno tieto prijmy bez ohladu na ustanovenia
¢lankov 7, 14 a 15 zdanitf v tom zmluvnom State, v ktorom umelec alebo Sportovec vykonava
svoju ¢innost.

Clanok 18
Dochodky
1. Dochodky a iné podobné odmeny vyplacané z doévodu predchadzajuceho zamestnania

rezidentovi niektorého zmluvného statu podliehaju, s vynimkou ustanoveni clanku 19 ods. 2,
zdaneniu iba v tomto State.

2. Dochodky a iné davky, pravidelné alebo nepravidelné, vyplacané podla vnutrostatneho
pravneho poriadku socialneho zabezpecenia niektorého zmluvného statu alebo podla verejného
programu tohto statu na ucel poskytovania vyhod takéhoto vnutrostatneho pravneho poriadku
vSak mozno zdanit v tomto State.

Clanok 19
Verejné funkcie

1.

a) Odmeny, iné ako dochodky, vyplacané jednym zmluvnym Statom alebo jeho nizSim
spravnym utvarom alebo miestnym organom tohto statu fyzickej osobe za sluzby preukazané
tomuto Statu alebo jeho nizsiemu spravnemu utvaru, alebo miestnemu organu podliehaju
zdaneniu iba v tomto State.

b) Takéto odmeny vsSak podliehaju zdaneniu iba v druhom zmluvnom State vtedy, ak sa sluzby
preukazuju v tomto State a fyzicka osoba, ktora je rezidentom tohto Statu,

i) je statnym prislusnikom tohto Statu, alebo
ii) sa nestala rezidentom tohto Statu len z dévodov poskytovania tychto sluzieb.
2.

a) Akékolvek dochodky vyplacané bud priamo, alebo z fondov, ktoré zriadil niektory zmluvny
Stat alebo jeho nizsi spravny utvar, alebo miestny organ tohto statu, fyzickej osobe za sluzby
preukazané tomuto Statu alebo jeho nizSiemu spravnemu utvaru, alebo miestnemu organu
podliehaju zdaneniu len v tomto State.

b) Takéto dochodky vSak podliehaju zdaneniu iba v druhom zmluvnom State vtedy, ak fyzicka
osoba je rezidentom a Statnym prislusnikom tohto statu.

3. Ustanovenia c¢lankov 15, 16 a 18 sa pouziju na odmeny a dochodky za sluzby preukazané v
suvislosti s priemyselnou alebo obchodnou c¢innostou vykonavanou niektorym zmluvnym
Statom alebo nizsim spravnym utvarom, alebo miestnym organom tohto statu.

Clanok 20
Studenti

Platby, ktoré student alebo ucen, ktory je alebo bol bezprostredne pred svojim prichodom do
jedného zmluvného Statu rezidentom druhého zmluvného Statu a ktory sa zdrziava v skor
uvedenom State iba z dovodu Stuadia alebo vycviku, dostava na uhradu nakladov Zivobytia, Studia
alebo vycviku, nebudu zdanené v tomto State za predpokladu, ze takéto platby sa mu vyplacaja zo
zdrojov mimo tohto statu.

Clanok 21
Iné prijmy
1. Prijmy osoby, ktora je rezidentom jedného zmluvného Statu, ktoré sa neuvadzaju v

predchadzajucich ¢lankoch tejto zmluvy, podliehaji zdaneniu iba v tomto State bez ohladu na
ich zdroj.

2. Ustanovenie odseku 1 sa nepouzije na iné prijmy ako prijmy z nehnutelného majetku, ktory je
definovany v ¢lanku 6 ods. 2, ak prijemca takychto prijmov, ktory je rezidentom jedného
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zmluvného Statu, vykonava priemyselnu alebo obchodnu ¢innost v druhom zmluvnom State
prostrednictvom stalej prevadzkarne tam umiestnenej alebo vykonava v tomto druhom State
nezavislé povolanie prostrednictvom stalej zakladne tam umiestnenej a ak pravo alebo majetok,
v suvislosti s ktorymi sa prijmy platia, st skutocne spojené s takouto stalou prevadzkarnou
alebo stalou zakladnou. V takom pripade sa pouziju ustanovenia clanku 7 alebo 14 podla toho,
o aky pripad ide.

KAPITOLA IV
ZDANENIE MAJETKU

Clanok 22
Majetok

1. Nehnutelny majetok uvedeny v ¢lanku 6, ktory vlastni rezident jedného zmluvného Statu a
ktory je umiestneny v druhom zmluvnom State, méze sa zdanit v tomto druhom State.

2. Hnutelny majetok, ktory je castou prevadzkového majetku stalej prevadzkarne, ktoria ma
podnik jedného zmluvného Statu v druhom zmluvnom State, alebo hnutelny majetok, ktory
patri k stalej zakladni, ktori ma rezident jedného zmluvného Statu v druhom zmluvnom State
na ucely vykonavania nezavislého povolania, méze sa zdanit v tomto druhom State.

3. Lode, lietadla, zelezni¢né alebo cestné vozidla, ktoré sa pouzivaju v medzinarodnej doprave, clny
vo vnutrozemskej vodnej doprave a hnutelny majetok sluziaci na prevadzkovanie takychto lodi,
lietadiel, zeleznicnych alebo cestnych vozidiel a ¢lnov podliehaju zdaneniu iba v tom zmluvnom
State, v ktorom je miesto skuto¢ného vedenia podniku.

4. Vsetky ostatné casti majetku rezidenta zmluvného statu podliehaju zdaneniu iba v tomto State.

KAPITOLA V
USTANOVENIA NA ZAMEDZENIE DVOJITEHO ZDANENIA

Clanok 23
Metody na vylicenie dvojitého zdanenia
1. V pripade rezidenta Slovenska bude dvojité zdanenie vylucené takto:

a) Slovenska republika moéze pri ukladani dani svojim rezidentom zahrnut do zakladu, z
ktorého sa také dane ukladaju, casti prijmov alebo majetku, ktoré moézu byt podla
ustanoveni tejto zmluvy rovnako zdanené v Belgicku, ale povoli znizit sumu dane vypocitanua
z takéhoto zakladu o sumu rovnajicu sa dani z prijmu alebo dani z majetku zaplatenej v
Belgicku, podla toho, o aky pripad ide; takéto zniZenie vSak nepresiahne tu cast slovenskej
dane vypocitanej pred jej znizenim, ktora pomerne pripada na prijmy alebo majetok, ktoré
mo6zu byt podla ustanoveni tejto zmluvy zdanené v Belgicku,

b) pokial ide o dividendy vyplacané spolo¢nostou, ktora je rezidentom Belgicka, spoloc¢nosti,
ktora je rezidentom Slovenska a ktora priamo alebo nepriamo kontroluje nie menej ako 25 %
majetku belgickej spolo¢nosti, zapocet bude zahinat okrem belgickej dane odpocitatelnej
podla ustanoveni pismena a) belgicka dan zaplatenu spolo¢nostou zo ziskov, z ktorych sa
tieto dividendy vyplacaju.

2. V pripade Belgicka bude dvojité zdanenie vylucené takto:

a) ak rezident Belgicka pobera prijem alebo vlastni casti majetku, ktoré v sulade s
ustanoveniami tejto zmluvy podliehaju zdaneniu na Slovensku a nie sti uvedené v ¢lanku 10
ods. 2, ¢lanku 11 ods. 2 a 7 a ¢lanku 12 ods. 2 a 6, Belgicko oslobodi od dane takyto prijem
alebo takéto casti majetku, ale pri vypocte sumy dane z ostatného prijmu alebo majetku
tohto rezidenta moze Belgicko uplatnit sadzbu dane, ktora by sa pouzila, ak by takyto prijem
alebo casti majetku neboli oslobodené,

b) podla ustanoveni belgickych danovych zakonov vztahujucich sa na zniZzenie dane platenej v
Belgicku o dan platenu v zahranici, odkial rezident Belgicka pobera cast zo svojich
sthrnnych prijmov, ak ide o dividendy zdanitelné podla clanku 10 ods. 2 a nie su vynaté z
belgickej dane podla pismena c), irokom zdanenym podla ¢lanku 11 ods. 2 alebo 7 alebo
licencnymi poplatkami zdanenymi podla ¢lanku 12 ods. 2 a 6, zapocita sa dan zaplatena z
tohto prijmu na Slovensku oproti belgickej dani pripadajticej na tento prijem,
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¢) dividendy definované v ¢lanku 10 ods. 3, ktoré pobera spolo¢nost, ktora je rezidentom
Belgicka, zo spolocnosti, ktora je rezidentom Slovenska, budu oslobodené od dane z prijmov
spolocnosti v Belgicku podla podmienok a v ramci obmedzeni upravenych v belgickom prave,

d) ak straty sposobené podniku, ktory riadi rezident Belgicka, zo stalej prevadzkarne
umiestnenej na Slovensku, boli v sulade s belgickym pravom skuto¢ne odpocitané zo ziskov
tohto podniku na ucely jeho zdanenia v Belgicku, neuplatni sa v Belgicku oslobodenie
uvedené v pismene a) na zisky, ktoré sa pripocitaju k tejto prevadzkarni z inych danovych
obdobi, ak tieto zisky boli oslobodené od dane na Slovensku z dévodu kompenzacie
uvedenych strat.

KAPITOLA VI
OSOBITNE USTANOVENIA

Clanok 24
Zasada rovnakého zaobchadzania

1. Statni prislusnici jedného zmluvného statu nebudu podliehat v druhom zmluvnom State
Ziadnemu zdaneniu ani povinnostiam s nim spojenym, ktoré su iné alebo tazivejSie ako
zdanenie a s nim spojené povinnosti, ktorym podliehaju alebo mé6zu podliehat Statni prislusnici
tohto druhého sStatu, ktori su v rovnakej situacii. Toto ustanovenie sa bez ohladu na
ustanovenia ¢lanku 1 uplatni aj na osoby, ktoré nie st rezidentmi jedného zmluvného Sstatu
alebo oboch zmluvnych Statov.

2. Osoby bez sStatnej prislusnosti, ktoré su rezidentmi niektorého zmluvného Statu, nebudu
podliehat v jednom ani druhom zmluvnom State Ziadnemu zdaneniu alebo povinnostiam s nim
spojenym, ktoré su iné alebo tazivejSie ako zdanenie a s nim spojené povinnosti, ktorym
podliehaju alebo mo6zu podliehat Statni prislusnici tohto statu, ktori st v rovnakej situacii.

3. Zdanenie stalej prevadzkarne, ktora ma podnik jedného zmluvného statu v druhom zmluvnom
State, nebude v tomto druhom State nepriaznivejSie ako zdanenie podnikov tohto druhého
Statu, ktoré vykonavaju rovnaké cinnosti. Toto ustanovenie sa nebude vykladat ako zavazok
jedného zmluvného statu, aby priznal rezidentom druhého zmluvného Statu akékolvek osobné
ulavy, zlavy a zniZenie dane z dovodu osobného postavenia alebo rodinnych zavazkov, ktoré
priznava svojim vlastnym rezidentom.

4. Ak sa nebudu aplikovat ustanovenia ¢lanku 9, ¢lanku 11 ods. 7 alebo ¢lanku 12 ods. 6, budu
uroky, licenc¢né poplatky a iné platby platené podnikom jedného zmluvného Statu rezidentovi
druhého zmluvného statu odpocitatelné na ticely urcenia zdanitelnych ziskov tohto podniku za
rovnakych podmienok, ako keby sa platili rezidentovi skér uvedeného statu. Podobne akékolvek
dlhy podniku jedného zmluvného Statu voci rezidentovi druhého zmluvného Statu buda na
ucely urcenia zdanitelného majetku takéhoto podniku odpocitatelné za rovnakych podmienok,
ako keby sa dohodli s rezidentom skoér uvedeného statu.

5. Podniky jedného zmluvného statu, ktorych majetok uplne alebo c¢iastocne, priamo alebo
nepriamo vlastni alebo kontroluje rezident alebo rezidenti druhého zmluvného Statu, nebudua
podliehat v skor uvedenom zmluvnom State Ziadnemu zdaneniu ani povinnostiam s nim
spojenym, ktoré su iné alebo tazivejSie ako zdanenie a s nim spojené povinnosti, ktorym
podliehaju alebo mo6zu podliehat iné podobné podniky skér uvedeného statu.

6. Ziadne ustanovenia tohto ¢lanku sa nebudu vysvetlovat tak, ze nepovoluju, aby Belgicko

a) zdanilo zisky pripocitatelné stalej prevadzkarni v Belgicku spolo¢nosti, ktora je rezidentom
Slovenska, sadzbou dane podla belgického pravneho poriadku za predpokladu, ze tato
sadzba nepresiahne maximalnu sadzbu pouzivanu na zisky spolocnosti, ktoré su rezidentmi
Belgicka,

b) ulozilo preddavky na dividendy poberané z ucasti, ktora je skutocne spojena so stalou
prevadzkarnou patriacou belgickej spolocnosti, ktora je rezidentom Slovenska.
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Clanok 25
Riesenie pripadov dohodou

1. Ak sa osoba domnieva, ze opatrenia jedného zmluvného Statu alebo oboch zmluvnych Statov
vedu alebo povedu u nej k zdaneniu, ktoré nie je v sulade s ustanoveniami tejto zmluvy, moze
nezavisle od opravnych prostriedkov, ktoré poskytuju vnutrostatne pravne predpisy tychto
Statov, predlozit svoj pripad prislusnému uradu zmluvného Statu, ktorého je rezidentom, alebo
ak sa na pripad vztahuje ustanovenie ¢lanku 24 ods. 1, iradu zmluvného Statu, ktorého je
Statnym prislusnikom. Pripad sa musi predlozit do troch rokov od prvého oznamenia opatrenia
veduceho k zdaneniu, ktoré nie je v sulade s ustanoveniami tejto zmluvy.

2. Ak bude prislusny urad povazovat namietku za opravnenu a ak nebude sam schopny najst
uspokojivé riesenie, bude sa snazit pripad vyriesit vzajomnou dohodou s prislusSnym utradom
druhého zmluvného statu tak, aby sa vylucilo zdanenie, ktoré nie je v sulade s touto zmluvou.

3. Prislusné urady zmluvnych Statov sa vynasnazia vyrieSit vzajomnou dohodou akékolvek
tazkosti alebo pochybnosti, ktoré mézu vzniknut pri vyklade alebo pri aplikacii tejto zmluvy.

4. Prislusné urady zmluvnych Statov sa dohodnu na administrativnych opatreniach potrebnych na
uplatniovanie ustanoveni tejto zmluvy a najma na doékazoch, ktoré predlozia rezidenti kazdého
zmluvného Statu v druhom State na ucely oslobodenia alebo zniZenia dane, na ktoré sa tato
zmluva vztahuje.

5. Prislusné urady zmluvnych statov mézu priamo komunikovat na ucely uplatriovania tejto
zmluvy.

Clanok 26
Vymena informacii

1. Prislusné urady zmluvnych sStatov si budu vymienat informacie potrebné na aplikaciu
ustanoveni tejto zmluvy alebo vnutrostatnych pravnych predpisov zmluvnych Statov, ktoré sa
vztahuju na dane, ktoré su predmetom tejto zmluvy, ak zdanenie, ktoré upravuju, nie je v
rozpore s touto zmluvou. Rozsah vymeny informacii nie je obmedzeny ¢lankom 1. VSetky
informacie, ktoré zmluvny stat dostal, sa budu udrziavat v tajnosti rovnakym sposobom ako
informacie ziskané podla vnutrostatnych pravnych predpisov tohto Statu a budu oznamené len
osobam alebo uradom (vratane sudov a spravnych organov), ktoré sa zaoberaju vymeriavanim
alebo vyberanim dani, na ktoré sa vztahuje tato zmluva, trestnym stihanim vo veci tychto dani
alebo rozhodovanim o opravnych prostriedkoch. Tieto osoby alebo turady pouziju takéto
informacie len na uvedené ucely. Tieto informacie mézu oznamit pri siudnych konaniach alebo v
sudnych rozhodnutiach.

2. Ustanovenia odseku 1 sa v Ziadnom pripade nebudu vykladat tak, Ze niektorému zmluvnému
Statu ukladaju povinnost

a) vykonat spravne opatrenia, ktoré by porusovali pravne predpisy alebo spravnu prax tohto
alebo druhého zmluvného statu,

b) oznamit informacie, ktoré by nemohli byt ziskané na zaklade pravnych predpisov alebo v
riadnom spravnom konani tohto alebo druhého zmluvného Statu,

¢) oznamit informacie, ktoré by odhalili obchodné, hospodarske, priemyselné, komeréné alebo
profesijné tajomstvo alebo obchodny postup, alebo informacie, ktorych oznamenie by bolo v
rozpore s verejnym poriadkom.

Clanok 27
Pomoc pri vybere dani

1. Kazdy zo zmluvnych Statov sa vynasnazi s ohladom na druhy zmluvny Stat vyberat dane tohto
druhého zmluvného statu, pokial to je nevyhnutné, tak, Ze danové oslobodenia alebo danové
ulavy poskytnuté v tomto State v stilade touto zmluvou sa nebudu poskytovat osobam, ktoré nie
su na ne opravnene.

2. Ustanovenia tohto ¢lanku sa nebudu v nijakom pripade vykladat tak, ze ukladaji doziadanému
Statu povinnost uplatnit akékolvek prostriedky trestného stihania, na ktoré ho neopravinuju
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pravne ustanovenia alebo predpisy jedného alebo druhého zmluvného Statu, alebo uplatnit
opatrenia, ktoré by boli v rozpore s verejnym poriadkom.

Clanok 28
Diplomati a konzularni aradnici

Ziadne ustanovenia tejto zmluvy sa nedotykaju danovych vysad, ktoré prislichaju diplomatom
alebo konzularnym turadnikom podla vSeobecnych pravidiel medzinarodného prava alebo na
zaklade ustanoveni osobitnych dohéd.

KAPITOLA VII
ZAVERECNE USTANOVENIA

Clanok 29
Nadobudnutie platnosti

1. Kazdy zmluvny Stat pisomne oznami druhému zmluvnému Statu, Ze boli splnené pozadované
pravne postupy pre nadobudnutie platnosti tejto zmluvy. Tato zmluva nadobudne platnost
patnasty den po datume posledného takého oznamenia.

2. Ustanovenia tejto zmluvy sa budu uplatnovat,

a) ak ide o dane vyberané zrazkou zo zdroja, z prijmov, ktoré boli pripisané v prospech alebo
vyplatené 1. januara alebo neskor v roku nasledujucom po roku, v ktorom zmluva
nadobudla platnost,

b) ak ide o ostatné dane vyrubené z prijmov za danové obdobia, ktoré sa budu koncit 31.
decembra alebo neskor v roku nasledujucom po roku, v ktorom zmluva nadobudla platnost,

c) ak ide o dane z majetku vyrubené z majetkovych hodnot existujucich 1. januara kazdého
roka nasledujiceho po roku, v ktorom zmluva nadobudla platnost.

3. Ustanovenia Zmluvy medzi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Belgickym
kralovstvom o zamedzeni dvojitého zdanenia a zabraneni danovému uniku v odbore dani z
prijmov a z majetku podpisanej v Prahe 19. juna 1975 sa prestanu uplatniovat na kazdua
slovensku alebo belgicktu dan, na ktoru sa tato zmluva uplatnuje v stilade s odsekom 2.

Clanok 30

Vypoved
Tato zmluva zostane v platnosti, pokial nebude vypovedana niektorym zmluvnym Statom. Kazdy
zmluvny stat vSak moéze zmluvu vypovedat pisomnym oznamenim zaslanym diplomatickou cestou
druhému zmluvnému Statu do 30. juna kazdého kalendarneho roka zacinajuceho po uplynuti
piatich rokov po roku, v ktorom zmluva nadobudla platnost. V pripade vypovede pred 1. jilom
takého roka sa zmluva pouzije naposledy,

a) ak ide o dane vyberané zrazkou zo zdroja, z prijmov, ktoré boli pripisané v prospech alebo
vyplatené najneskorsie 31. decembra roka, v ktorom bola zmluva vypovedana,

b) ak ide o ostatné dane vyrubené z prijmov za danové obdobia, ktoré sa budu kon¢it najneskorsie
31. decembra roka nasledujtceho po roku, v ktorom bola zmluva vypovedana,

c¢) ak ide o dane z majetku vyrubené z majetkovych hodnét existujucich 1. januara roka
nasledujuceho po roku, v ktorom bola zmluva vypovedana.

Na dokaz toho podpisani, riadne na to splnomocneni ich prislusnymi vladami, podpisali tuto

zmluvu.

Dané v Bruseli 15. januara 1997 v dvoch p6vodnych vyhotoveniach v slovenskom, holandskom, vo

francuzskom a v anglickom jazyku. V pripade rozdielnosti vykladu bude rozhodujtuce anglické

znenie.

Za vladu Slovenskej republiky:

Pavol Hamzik v. r.
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Za vladu Belgického kralovstva:

Erik Derycke v. r.
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